Operating Instructions
Betriebsanleitung

Bypass-Niveaustandanzeiger, Typ BNA-...C

(€ &

Bypass level indicator, model BNA-...C

Bypass level indicator, model BNA-...C

with option level sensor and magnetic switch

0O1_14419719_BNA_1-3G_KSR_Ex_de_en _20200930

KSR KUEBLER Betriebsanleitung Bypass-Niveaustandanzeiger BNA-...C 1



DE Betriebsanleitung, Typ BNA-...C

EN Operating Instructions, Model BNA-...C

© 2016 WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG

All rights reserved. / Alle Rechte vorbehalten.

WIKA® and KSR® are registered trademarks in various countries.
WIKA® and KSR® sind geschiitzte Marken in verschiedenen Landern.

Prior to starting any work, read the operating instructions!
Keep for later use!

Vor Beginn aller Arbeiten Betriebsanleitung lesen!
Zum spateren Gebrauch aufbewahren!

A division of the WIKA Group

o
KSR  KUEBLER
=

KSR Kuebler Niveau-Messtechnik GmbH
Heinrich-Kuebler-Platz 1

69439 Zwingenberg am Neckar « Germany
Tel. +49 6263/87-0

Fax +49 6263/87-99

inffo@ksr-kuebler.com
www.ksr-kuebler.com

2 KSR KUEBLER Betriebsanleitung Bypass-Niveaustandanzeiger BNA-...C



Inhalt

DBULSCR . ————— 6
I AN | [0 =T 1T = 6
2. Aufbau uNd FUNKLION .......coiiiiii e 7
2.1 Funktionsbeschreibungen ... 7
3. SICNEINEIT ... 8
3.1 SYMDBOIEIKIATUNG .....cceiiiiie e 8
3.2 Bestimmungsgemane VEerwenduNg............u.uuerrruerrerrinrrnnnnrnnnnnenn. 9
3.21 KENNZEICANUNG ...oviiiiiiiiiiiiiee e 12
3.22 Erlauterungen zur Kennzeichnung:.........cccccvieeiieniinnieneninnnnnnn. 12
3.23 Temperaturangaben und Bedingungen fir den sicheren Einsatz
........................................................................................................... 13
3.3 FehlgebraucCh............uuiuuiiiiiiiii 14
3.4 Verantwortung des Betreibers ... 15
3.5 Personalqualifikation .............cccccuviimiiiiiiiiiiii. 15
3.6 Personliche SChutzausristung .........c.ceevvvieeiiiiiiiiiiieeee e 16
3.7 Beschilderung, Sicherheitskennzeichnung...........cccccccvviviiieiinnnnnnn. 17
4. Transport, Verpackung und Lagerung...........ccoouuuvermmreeeeenninniiineeeeeenns 18
I I = ] o0 ] o PP 18
4.2 Verpackung Und Lagerung ........cccoeeeiiiiiiiiiiieeeeeesaiiieeeee e 18
5. Inbetriebnahme, BetriEbD ......c.oveeiie e 18
5.1 FUNKEONSPIUTUNG ..ceeeiiiiiiiiiieeceee e 19
LI Y, o | =T 20
5.3 Inbetriebnanme.............uviiiiiiiiii 22
TS Y (o ] 1 T 1= o 24
7. Wartung und ReINIGUNG ......cooiiiiiiiiiiiiieee et 25
0 R T = 4 (0 | T PP PR 25
720 5 =11 1o 10 [ To T 26

KSR KUEBLER Betriebsanleitung Bypass-Niveaustandanzeiger BNA-...C 3



8. Demontage, Riicksendung und Entsorgung ............ccceevveeeveevieeeenenneee. 27

8.1 DEMONIAGE .. .ieetiiii ittt 27
ST (o] 1C=T=7 o o U] o T 27
.3 ENLSOIQUNG .. et 27
9. TechniSChe DAten ........c.oovviiiiiiiiiiiiiieiieeeeeeeeeeeeeeeeeee e 28
9.1 Technische Daten (1G und 2G).........uuvvviveriirninriiiiiiineiineennnnnnnennnnn. 28
9.2 Technische Daten (3G) ......uuveeeeeiiiiiiiiiiiie e 29
9.3 KENNZEICANUNG ...uuuiii i 30
9.4 Temperaturangaben ... 30
9.5 TypenscChlUSSEl-BNA...C......ooiiiiiiieeeies e e 31
ENGIISN <. 32
Lo GeNEIAl e 32
2. Layout and FUNCLION..........cuiiiiiiiiiiiceee e 33
2.1 Functional deSCrPLIONS ........uiiii i 33
TS Y- | = P 34
3.1 SymbBOl 1N .....coiiiiiiee s 34
3.2 INEENUEA USE ...ttt e 35
.21 MAIKING e 38
3.22 Explanations to the [abel: ... 38
3.23 Temperature specifications and conditions for safe use............ 39

BTG I L] 0T 0] o L= G U < PP 40
3.4 OwWNer’s responSIbIlity...........cceeiiiiiiiiiiiie e 41
3.5 Personnel qualificationsS........c.ccoceviiieiiiiiinie e 41
3.6 Personal protective equipmMeNt ...........uuiviiiieiiiiiiiiieeee e 42
3.7 Labelling, Safety [abelling.........cccovveiiiiiiiicen e, 43
4. Transport, packaging and StOrage ..........cccceeerviiviiieeeeeeee e 44
T I = 1] o 0] 44
4.2 Packaging and StOrage ...........uuuuuuuuuuruiniiinniiiiiinesennnnnnennneennnnnnnnn... 44
5. CommisSioNing, OPEeration ...........cccuuvrriiieeiiiiiiiiiiie e 44

4 KSR KUEBLER Betriebsanleitung Bypass-Niveaustandanzeiger BNA-...C



LT R U] T3 10T T= 1 IR (1] A 45

5.2 ASSEMDIY ..oiiiiiiiiiiiiiiiii i ——————————— 46
SIRC T 0] 301 0 1ES1=1 o] 1oV 48
B. FAUILS ... 50
7. Maintenance and cleaning ... 51
7.1 MAINTENANCE .....vviiiiiie ettt e e e e e 51
7.2 ClEANING oottt e e e e 52
8. Dismantling, returns and disposal ..........ccccooveviiiiiiiiiiiie e, 53
8.1 DISMANTIING ...ttt 53
8.2 REIUIMNS ... e 53
8.3 DISPOSAL ...t 53
9. Technical data.........cooeeviiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeee e 54
9.1 Technical data (1G UNd 2G) ....ccoovviiiiiiiiiiiee e 54
9.2 Technical data (3G) ......coceuviiiiiii e e 55
LS IRC T 1V =T (] o [ 56
9.4 Temperature SPECIfiCAtIONS...........ooicuviiiiiiiee e 56
9.5 Type €OUE -BNA...C.....oiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiierinrrr e 57
10. AppendiX / ANNANG .......cooiiiiiiiie e 58

KSR KUEBLER Betriebsanleitung Bypass-Niveaustandanzeiger BNA-...C 5



Deutsch
1. Allgemeines

= Die in der Betriebsanleitung beschriebenen Bypass-Niveaustandanzei-
ger werden nach dem aktuellen Stand der Technik konstruiert und ge-
fertigt. Alle Komponenten unterliegen wahrend der Fertigung strengen
Qualitats- und Umweltkriterien. Unsere Managementsysteme sind nach
ISO 9001 zertifiziert.

= Diese Betriebsanleitung gibt wichtige Hinweise zum Umgang mit dem
Geréat. Voraussetzung fur sicheres Arbeiten ist die Einhaltung aller an-
gegebenen Sicherheitshinweise und Handlungsanweisungen.

= Die fir den Einsatzbereich des Gerates geltenden ortlichen Unfallver-
hatungsvorschriften und allgemeinen Sicherheitsbestimmungen einhal-
ten.

= Die Betriebsanleitung ist Produktbestandteil und muss in unmittelbarer
Néahe des Gerates fur das Fachpersonal jederzeit zuganglich aufbe-
wahrt werden. Betriebsanleitung an nachfolgende Benutzer oder Besit-
zer des Gerates weitergeben.

= Das Fachpersonal muss die Betriebsanleitung vor Beginn aller Arbeiten
sorgfaltig durchgelesen und verstanden haben.

= Es gelten die allgemeinen Geschaftsbedingungen in den Verkaufsun-
terlagen.

= Technische Anderungen vorbehalten.

= Weitere Informationen:
- Internet-Adresse: www.ksr-kuebler.com oder www.wika.de
- Zugehoriges Datenblatt:  BNA /LM 10.01
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2. Aufbau und Funktion

2.1 Funktionsbeschreibungen

Die Bypass-Niveaustandanzeiger arbeiten nach dem Prinzip der kommunizieren-
den Réhre. In der Bypasskammer befindet sich ein Schwimmer mit eingebautem
Permanentmagnet. Dieser andert seine Position abhéangig vom Fullstand des
Messstoffes. Durch das Magnetfeld werden auRen am Bypassrohr angebrachte
Magnetanzeigen, Schalter und Messwertgeber betétigt. Auch eine Messung des
Fullstandes mit gefihrtem Radar ist méglich.

Der Anbau bzw. Einbau dieser Optionen erfolgt kundenspezifisch ab Werk. Der
prinzipielle Aufbau ist im Kapitel 5.3 ,Inbetriebnahme* beschrieben. Kundenspezifi-
sche Ausfuhrungen werden gemaR Auftrag ausgefuhrt.

Bypass-Niveaustandanzeiger BNA-...C sind fir die Verwendung in Ex-Zonen zuge-
lassen.

Verwendung in  |EU-Baumusterprif-

SELIZER Ex-Zone bescheinigung
Ex h (c - konstruktive Zone 0/1, 1 und 2
BNA-...C Sicherheit) Zone 21 und 22 IBEXU20ATEX1066X

2.2 Lieferumfang
Lieferumfang mit dem Lieferschein abgleichen.
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3. Sicherheit

3.1 Symbolerklarung

&

GEFAHRI!

... weist auf eine unmittelbar gefahrliche Situation hin, die
zum Tod oder zu schweren Verletzungen fihrt, wenn sie
nicht gemieden wird.

WARNUNG!

... weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin,
die zum Tod oder zu schweren Verletzungen fuihren kann,
wenn sie nicht gemieden wird.

VORSICHT!

... weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin,
die zu geringfligigen oder leichten Verletzungen bzw.
Sach- und Umweltschaden fiihren kann, wenn sie nicht
gemieden wird.

Information

... hebt nutzliche Tipps und Empfehlungen sowie Informa-
tionen fiir einen effizienten und stérungsfreien Betrieb her-
vor.

Hinweis fur Ex-Geréate

... hebt die relevanten und/oder bendtigten Informationen
hervor, die zum Betrieb in explosionsgefahrdeten Berei-
chen notwendig sind.
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3.2 Bestimmungsgemalie Verwendung

Die Bypass-Niveaustandanzeiger dienen ausschlief3lich der Fullstandtber-
wachung von flissigen Medien. Der Einsatzbereich ergibt sich aus den
technischen Leistungsgrenzen und Werkstoffen.

Die Flussigkeiten dirfen keine starken Verschmutzungen oder Grob-
teile aufweisen und nicht zum Auskristallisieren neigen. Es ist sicherzu-
stellen, dass die medienbertihrenden Werkstoffe des Bypass-Ni-
veaustandanzeigers gegen den zu tberwachenden Messstoff ausrei-
chend bestandig sind. Nicht geeignet fur Dispersionen, abrasive Flis-
sigkeiten, hochviskose Medien und Farben.

Die in der Betriebsanleitung angegebenen Einsatzbedingungen sind
einzuhalten.

Gerét nicht in unmittelbarer Nahe von ferromagnetischer Umgebung
(Abstand min. 50 mm) betreiben.

Gerét nicht in unmittelbarer Nahe von starken elektromagnetischen Fel-
dern bzw. in unmittelbarer Nahe von Einrichtungen betreiben, die durch
Magnetfelder beeinflusst werden kdnnen (Abstand min. 1 m).

Die Bypass-Niveaustandanzeiger dirfen keinen starken mechanischen
Belastungen (Stol, Verbiegen, Vibrationen) ausgesetzt werden. Das
Gerét ist ausschlief3lich fur den hier beschriebenen bestimmungsgema-
Ren Verwendungszweck konzipiert und konstruiert und darf nur dem-
entsprechend verwendet werden.

Fur die Verwendung ist die Einhaltung der einschlagigen Sicherheits-
vorschriften erforderlich.

Die technischen Spezifikationen in dieser Betriebsanleitung sind einzu-
halten. Eine unsachgemafRe Handhabung oder ein Betreiben des Gera-
tes auf3erhalb der technischen Spezifikationen macht die sofortige Still-
legung und Uberpriifung durch einen autorisierten WIKA-Servicemitar-

beiter erforderlich.
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Hinweis fir Ex-Geréate

Die Bypass-Niveaustandanzeiger BNA-...C sind als explosions-
geschutzte Betriebsmittel innerhalb des Geltungsbereiches der
EG Richtlinie 2014/34/EU, fur den Einsatz in explosionsgeféhr-
deten Bereichen zugelassen. Sie erfillen die Anforderungen an
elektrische Betriebsmittel fir explosionsgefahrdete Bereiche.

Die technischen Daten in dieser Betriebsanleitung sind zu be-
achten.

Fur Anbauteile (Messwertgeber, Magnetschalter usw.)
sind die Montage und Betriebsanleitung dieser zu beach-
ten.

Das Gerdt ist ausschlief3lich fur den hier beschriebenen bestimmungsge-
mafRen Verwendungszweck konzipiert und konstruiert und darf nur de-
ment-sprechend verwendet werden.

Anspriiche jeglicher Art aufgrund von nicht bestimmungsgemafer Verwen-
dung sind ausgeschlossen.

10
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GEFAHRI!

Beim Arbeiten an Behdltern, besteht Vergiftungs- oder Er-
stickungsgefahr. Arbeiten dirfen nur unter Anwendung
geeigneter PersonenschutzmalRnahmen (z. B. Atem-
schutzgerat, Schutzkleidung o. A.). durchgefiihrt werden.

Das BypassgefalR kann unter Druck stehen. Mdglicher-
weise befindet sich heil3es, giftiges, &tzendes oder explo-
sives Medium im Innern des Bypassgefalies. Es besteht
Verletzungsgefahr durch herausspritzende Flissigkeit,
Verbrennung an Handen, Armen, FulRen und Gesicht so-
wie Veratzungen, Vergiftungen oder Explosionen. Das
GefaR ist vor dem Offnen zu entspannen.

Die Bypass-Niveaustandanzeiger dirfen nur entspre-
chend den auf dem Typenschild angegebenen Maximal-
werten fur Druck und Temperatur eingesetzt werden. Ein
Uberschreiten dieser Parameter kann zu Fehlfunktionen
oder der Zerstorung des Bypass-Niveaustandanzeigers
und zu Personen- oder Sachschaden fiihren.

Samtliche Werkstoffe des Bypassrohres und des Schwim-
mers missen gegen das zu Uberwachende Medium be-
sténdig sein. Die auf dem Typschild angegebenen Maxi-
malwerte sind zur Gewahrleistung eines stérungsfreien
Betriebes zu beachten.

Bei Temperaturen tber 60°C, an Flanschen, Rohren, Ge-
hause etc. muss ein Warnhinweis angebracht werden, der
deutlich vor den Gefahren von Verbrennungen warnt.

Hinweis fur Ex-Geréate
Achtung Explosionsgefahr!

Am Behalter besteht die Gefahr explosionsfahiger Atmo-
sphare. Es sind entsprechende Malinahmen, die eine
Funkenbildung verhindern, zu ergreifen. Arbeiten in die-
sem Bereich durfen nur durch Fachpersonal entsprechend
den jeweiligen geltenden Sicherheitsrichtlinien durchge-
fuhrt werden.
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3.21 Kennzeichnung

Zulassung IBExU20ATEX1066X

BNA...C
Rollenanzeige mit
Mineralglasabde-
ckung

BNA...C
Rollenanzeige mit

Makrolon- oder Ple-

xiglasabdeckung

BNA...C
Rollenanzeige
beide Varianten

& 111/2G Ex h lIC T6...T1 Ga/Gb
& Il -/2D Ex h llIC T68°C...T360°C -/Db
-50°C = Ta < 68°C...80°C

I11/2G Ex h 1IB T6...T1 Ga/Gb
Il -/2D Ex h IC T68°C...T360°C -/Db
-50°C = Ta = 68°C...80°C

€&
&

€ 113/3G ExhIIC T6...T1 Ge/Ge
& 1l -/3D Ex h llIC T80°C...T440°C -/Dc
-50°C < Ta<80°C

3.22 Erlauterungen

zur Kennzeichnung:

Geréategruppe ll

Nicht-Bergbau

Geratekategorie 1/

Geréte, die ein sehr hohes Mal3 an Sicherheit ge-
wabhrleisten, geeignet flr Zone 0 (Innen)

Geratekategorie 3/

Geréte, die ein Normalmalf? an Sicherheit gewahr-
leisten, geeignet fir Zone 2 (Innen)

Geratekategorie /2

Geréte, die ein hohes Mal} an Sicherheit gewahr-
leisten, geeignet flr Zone 1 oder 21 (Aul3en)

Geratekategorie /3

Geréte, die ein Normalmalf? an Sicherheit gewahr-
leisten, geeignet fur Zone 2 oder 22 (Aul3en)

D Staub (Dust)

G Gase und Dampfe

Ex h nichtelektrischer Explosionsschutz

][e: elektrisch leitfahige Stdube der Gruppe IlIC
(schlief3t llIA und IIIB mit ein)

lc Gase und Dampfe der Gruppe IIC (schlief3t 1A und
[IB mit ein)

1]=] Gase und Dampfe der Gruppe IIB (schlief3t 1A mit
ein)

T6...T1 Temperaturklasse, abhéngig von der maximalen

Medientemperatur, der Warmetragertemperatur und
der Umgebungstemperatur

12

KSR KUEBLER Betriebsanleitung Bypass-Niveaustandanzeiger BNA-...C




T68°C...T360°C bzw. T80°C...T440°C

maximale Oberflachentemperatur, abhangig von der maximalen Me-
dientemperatur, der Warmetragertemperatur und der Umgebungs-
temperatur

-50°C £ Ta < 68°C...80°C bzw. -50°C < Ta < 80°C

Zulassige Umgebungstemperatur

Ga/Gb bzw. Gc/Gce bzw. -/Db bzw. -/Dc

Geréateschutzniveau innen/aufRen

3.23 Temperaturangaben und Bedingungen flur den sicheren Einsatz

Fir den sicheren Einsatz der Fillstandanzeiger missen die folgenden Be-
dingungen eingehalten werden:

Die Fullstandanzeiger verursachen selbst keine Temperaturerhéhung. Die
maximale zu berlcksichtigende Oberflachentemperatur der Fillstandan-
zeiger ist abhangig von der Umgebungstemperatur, der maximalen Tem-
peratur des Mediums im Behélter und der maximalen Temperatur des
Warmetragers in der Ausfiihrung mit Heizmantel (BNA-J...C). Als maxi-
male zu bertcksichtigende Oberflachentemperatur ist jeweils der hochste
der drei Werte anzunehmen.

Abhangig von der Temperaturklasse der auftretenden Gase oder Dampfe
darf die maximale Oberflachentemperatur folgende Werte nicht Uber-
schreiten:

Temperaturangaben

Die auf dem Typschild angegebenen Maximalwerte fir
Nenndruck und Temperatur dirfen nicht Gberschritten wer-
den.

Temperatur- Maximale Temperatur
klasse (Umgebungstemperatur, Temperatur des

Mediums im Behalter oder Temperatur des
Warmetragers)
Kategorie1/2 G Kategorie 3/3 G

T6 68 °C 80 °C
T5 80 °C 95 °C
T4 108 °C 130 °C
T3 160 °C 195 °C
T2 240 °C 290 °C
T1 360 °C 440 °C
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Die Glimmtemperatur (Mindestzindtemperatur der abgelagerten Staub-
schicht) auftretender Stadube muss mindestens 75 K Uber der maximalen
Oberflachentemperatur liegen. Die Ziindtemperatur (Mindestziindtempera-
tur der Staubwolke) muss mindestens das 1,5-fache der maximalen Ober-
flachentemperatur betragen.

Die Bereitstellung des Warmetragers fur die Ausfihrung mit Heizmantel
(BNA J...C) ist nicht Bestandteil der Fillstandanzeiger. Der Warmetrager
muss extern bereitgestellt werden. Die Temperatur des Warmetragers muss
der geforderten Geratekategorie und Oberflachentemperatur entsprechend
sicher begrenzt werden.

Sehr hohe oder niedrige Temperaturen und/oder hohe Driicke im Innern
des Behalters beeinflussen die sicherheitstechnischen Kenngrdof3en der auf-
tretenden Stoffe. Wenn im Innern des Behalters Driicke oder Temperaturen
im nichtatmospharischen Bereich auftreten, dann muss der Betreiber selbst
prifen, welche Einflisse diese Bedingungen auf die sicherheitstechnischen
KenngrofRen der auftretenden Stoffe haben und welche direkten Ziindge-
fahren daraus resultieren.

Die Flllstandanzeiger missen in den Potenzialausgleich der Gesamtanlage
einbezogen werden.

Staubablagerungen > 5 mm auf den Fullstandanzeigern missen durch ge-
eignete MalRnahmen (z.B. regelmaRige Reinigung) verhindert werden.

Mit IIB gekennzeichnete Fillstandanzeiger dirfen nicht bei Anwesenheit
von Gasen und Dampfen der Explosionsgruppe 1IC benutzt werden.

3.3 Fehlgebrauch

Als Fehlgebrauch gilt jede Verwendung, die die technischen Leistungs-
grenzen Uberschreitet oder mit den Werkstoffen unvertraglich ist.

WARNUNG!

Verletzungen durch Fehlgebrauch

Fehlgebrauch des Gerates kann zu geféahrlichen Situatio-
nen und Verletzungen fuhren.

Eigenméachtige Umbauten am Gerét sind zu unterlassen.

Jede Uber die bestimmungsgemale Verwendung hinausgehende oder an-
dersartige Benutzung gilt als Fehlgebrauch.
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Dieses Gerat nicht in Sicherheits- oder in Not-Aus-Einrichtungen benut-
zen.

3.4 Verantwortung des Betreibers

Das Gerat wird im gewerblichen Bereich eingesetzt. Der Betreiber unter-
liegt daher den gesetzlichen Pflichten zur Arbeitssicherheit.

Die Sicherheitshinweise dieser Betriebsanleitung, sowie die fir den Ein-
satzbereich des Gerates gtltigen Sicherheits-, Unfallverhitungs- und Um-
weltschutzvorschriften einhalten.

Fur ein sicheres Arbeiten am Gerat muss der Betreiber Folgendes sicher-
stellen:

= Bedienpersonal wird regelméaRig in allen zutreffenden Fragen von Ar-
beitssicherheit, Erste Hilfe und Umweltschutz unterwiesen.

= Bedienpersonal hat Betriebsanleitung gelesen und insbesondere die
darin enthaltenen Sicherheitshinweise zur Kenntnis genommen.

= Die bestimmungsgemalfe Verwendung fir den Anwendungsfall wird
eingehalten.

3.5 Personalqualifikation

WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch unzureichende Qualifikation
UnsachgeméaRer Umgang kann zu erheblichen Personen-
und Sachschaden fuhren.

¢ Die in dieser Betriebsanleitung beschriebenen Téatig-
keiten nur durch Fachpersonal nachfolgend beschrie-
bener Qualifikationen durchfiihren lassen.

Fachpersonal

Das vom Betreiber autorisierte Fachpersonal ist aufgrund seiner fachlichen Aus-
bildung, seiner Kenntnisse der Mess- und Regelungstechnik und seiner Erfahrun-
gen sowie Kenntnis der landesspezifischen Vorschriften, geltenden Normen und
Richtlinien in der Lage, die beschriebenen Arbeiten auszufithren und mégliche
Gefahren selbsténdig zu erkennen.
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3.6 Personliche Schutzausristung

Die personliche Schutzausriistung dient dazu, das Fachpersonal gegen Gefahren
zu schitzen, die dessen Sicherheit oder Gesundheit bei der Arbeit beeintrachti-
gen kénnten. Beim Ausfiihren der verschiedenen Arbeiten an und mit dem Geréat
muss das Fachpersonal personliche Schutzausristung tragen.

Im Arbeitsbereich angebrachte Hinweise zur persdnlichen Schutzausris-
tung befolgen!

Die erforderliche perstnliche Schutzausristung muss vom Betreiber zur Verfi-
gung gestellt werden.
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3.7 Beschilderung, Sicherheitskennzeichnung

Typenschild (Beispiele)

0] 0]

KSR KUEBLER Niveau-Messtechnik GmbH
Heinrich-Kuebler-Platz 1
69439 Zwingenberg, Germany

o —BRA—=_ |
— =

|
Chamber Material: |:r/
Op. Pressure PS: <

Test Pressure PT: |:/
Op. Temperature TS: :/
Tag No.: O
Serial No.: j\

Date of Manufacture: :\
IBEXU20ATEX1066X

@ 111/2G Ex h IIC T6...T1 Ga/Gb
11-/2D Ex h llIC T68°C...T360°C -/Db
-50°C < Ta<68°C ... 80°C

€ o7 A=)
ﬁ
KSR @"EB’.E"

Niveau-Messtechnik GmbH
69439 Zwingenberg

o Germany O

/7 T VVNN
CHCESNGICICKe

1 - Typ, Bezeichnung 6 - Temperatur

2 - Geratecodierung 7 - Tag-Nummer

3 - Material 8 - Seriennummer
4 - Nenndruck 9 - Herstellungsjahr
5 - Testdruck

Symbole

Vor Montage und Inbetriebnahme des Gerates un-
A‘ L J bedingt die Betriebsanleitung lesen und die beson-

deren Bedingungen des Ex-Zertifikates beachten!
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4. Transport, Verpackung und Lagerung

4.1 Transport

Bypass-Niveaustandanzeiger auf eventuell vorhandene Transportschaden
untersuchen. Offensichtliche Schaden unverziglich mitteilen.

VORSICHT!
Beschadigung durch unsachgemalen Transport

Bei unsachgemalem Transport kdnnen Sachschéaden in
erheblicher Hohe entstehen.

= Symbole auf der Verpackung beachten
= Packstlcke vorsichtig behandeln

4.2 Verpackung und Lagerung
Verpackung erst unmittelbar vor der Inbetriebnahme entfernen.

5. Inbetriebnahme, Betrieb

= Alle auf der Versandverpackung angegebenen Hinweise zum Entfernen
der Transportsicherungen beachten.

= Den Bypass-Niveaustandanzeiger vorsichtig aus der Verpackung ent-
nehmen!

= Beim Auspacken alle Teile auf auf3erliche Beschadigungen tberprifen.
= Funktionsprifung vor dem Einbau durchfiihren
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5.1 Funktionsprifung

WARNUNG!
Sicherstellen, dass die Funktionsprifung keine unbeabsichtig-
ten Prozesse startet.

Hinweis fur Ex-Geréate
@ Zur Funktionspriifung sind Prifmittel zu verwenden, die fir den

Einsatz im explosionsgefahrdeten Bereich geeignet bzw. zuge-
lassen sind. Diese Tatigkeiten dirfen nur von sachkundigem
Personal durchgefihrt werden.

= Den am Bypass-Niveaustandanzeiger befestigten Schwimmer vom By-
passgefald abnehmen und die Transporthiilse entfernen.

= Die Schutzkappen der Prozessanschliisse entfernen.

= Sicherstellen, dass die Dichtflachen des Behélters bzw. des Bypass-Ni-
veaustandanzeigers sauber sind und keine mechanische Beschadigung
aufweisen.

= AnschlussmalRe (Mittenabstand) und Flucht der Prozessanschliisse am
Behalter prufen.

Initialisierung Magnetanzeige und Magnetschalter

Beigefligten Schwimmer auf der Magnetanzeige langsam von unten nach
oben und anschlieRend wieder nach unten bewegen. Zuséatzlich ange-
baute Magnetschalter nach dem gleichen Prinzip ausrichten. Fir Bypass-
Niveaustandanzeiger mit Isolierung oder Magnetanzeigen mit Acrylglas-
vorsatz muss der Schwimmer im Inneren des Rohres auf und ab bewegt
werden.

Bei Magnetanzeigen mit Spllgasanschliussen sind diese luftdicht zu ver-
schliel3en. Bitte beachten Sie hierzu auch die Montage- und Betriebsanlei-
tung der Magnetanzeige mit Spllgasanschlissen.
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5.2 Montage

= Die im Rohrleitungsbau vorgeschrie-
benen Drehmomentwerte der
Schrauben einhalten.

= Bypass-Niveaustandanzeiger span-
nungsfrei einbauen.

= Bei der Auswahl des Montagemate-
rials (Dichtungen, Schrauben, Unter-
legscheiben und Muttern) die Pro-
zessbedingungen beachten. Die
Eignung der Dichtung muss hin-
sichtlich Messstoff und dessen
Dampfen gegeben sein. Zusatzlich
ist auf entsprechende Korrosionsbe-
standigkeit zu achten.

T = oberer Uberstand
M = Mittenabstand
U = unterer Uberstand
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Hinweis fur Ex-Gerate

Sehr hohe oder niedrige Temperaturen und/oder hohe
Dricke im Innern des Behélters beeinflussen die sicher-
heitstechnischen KenngréR3en der auftretenden Stoffe.
Wenn im Innern des Behélters Driicke oder Temperaturen
im nichtatmospharischen Bereich auftreten, dann muss
der Betreiber selbst prifen, welche Einflisse diese Bedin-
gungen auf die sicherheitstechnischen Kenngrél3en der
auftretenden Stoffe haben und welche direkten Ziindge-
fahren daraus resultieren.

Die Fullstandanzeiger mussen in den Potenzialausgleich
der Gesamtanlage einbezogen werden.

Staubablagerungen > 5 mm auf den Fillstandanzeigern
missen durch geeignete Malinahmen (z.B. regelméaRige
Reinigung) verhindert werden.

Mit 1IB gekennzeichnete Fillstandanzeiger dirfen nicht
bei Anwesenheit von Gasen und Dampfen der Explosi-
onsgruppe IIC benutzt werden.

Chemische Reaktionen bzw. Selbstentziindungsvorgange
kénnen nur vom Medium selbst ausgehen, nicht vom Ge-
rat. Die Zundgefahren des Mediums selbst, missen vom
Betreiber bertcksichtigt und verhindert werden.
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Einbau des Schwimmers

Den Schwimmer von eventuell anhaftenden Teilen im Bereich des
Schwimmermagnetsystems reinigen

Bodenflansch (7) abnehmen und Schwimmer (6) von unten in das Rohr
einflhren (Beschriftung ,top“ bzw. ein lesbarer Typcode kennzeichnen
die Oberseite des Schwimmers)

Dichtung (9) auf den Bodenflansch auflegen. Bodenflansch wieder auf-
setzen und mittels Schrauben (8) befestigen

5.3 Inbetriebnahme

Sofern der Bypass-Niveaustandanzeiger mit Absperrventilen zwischen
Prozessanschlissen und Behalter ausgertistet ist, wie folgt vorgehen:

22

Ablass- und Entluftungseinrichtungen am Bypass-Niveaustandanzeiger
schlief3en

Absperrventil am oberen Prozessanschluss langsam 6ffnen

Absperrventil am unteren Prozessanschluss langsam 6ffnen. Mit der
einstromenden Flussigkeit ins Bypassgefald schwimmt der Schwimmer
auf. Das Magnetsystem dreht die Elemente der Magnetanzeige von der
»hellen zur ,dunklen“ Seite. Nach dem Flissigkeitsausgleich zwischen
Behalter und Bypass-Niveaustandanzeiger wird der aktuelle Fllstand
angezeigt.

Zur Inbetriebnahme von Zubehor unbedingt die jeweilige Montage- und
Betriebsanleitung beachten

Potentialausgleich
Das Gerat muss in den Potenzialausgleich der Anlage eingebunden
werden.
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Bypass-Niveaustandanzeiger mit Heizmantel

Bei dieser Ausfuihrung ist das Bypassrohr mit einem zweiten Rohr umge-
ben. Der so gebildete Zwischenraum kann tber zwei Anschliisse von einer
erhitzten Flissigkeit oder Dampf (Warmetrager) durchstromt werden. Die
verwendeten Werkstoffe mussen fur diese Bedingungen ausgelegt sein.

WARNUNG!

Der Heizmantel der Bypass-Niveaustandanzeiger darf nur
entsprechend den angegebenen Maximalwerten fur
Druck und Temperatur eingesetzt werden.

Hinweis fur Ex-Geréate

Um eine Explosionsgefahr durch die Heizung auszuschlie-
Ben gelten fiur den Betrieb dieser und den Warmetrager
folgende Anforderungen:

1. Die Bereitstellung des Warmetragers fur die Ausfih-
rung mit Heizmantel (BNA J...C) ist nicht Bestandteil
der Fullstandanzeiger. Der Wéarmetrager muss extern
bereitgestellt werden. Die Temperatur des Warmetra-
gers muss der geforderten Geratekategorie und Ober-
flachentemperatur entsprechend sicher begrenzt wer-
den.

2. Durch konstante Uberwachung und durch betriebliche
Prufung muss vom Betreiber sichergestellt sein, dass
die unter Punkt 1 genannte Zundtemperatur nicht tber-
schritten wird. Dabei sind auch Temperaturen durch
chemische Reaktion zu beachten.

Anbau von Zubehtr an den Bypass-Niveaustandanzeiger

Beim Anbau von Zubehor (z.B.: Messwertgeber, Magnetschalter ) an den
BNA...C sind die jeweiligen Hdchstwerte im Sinne des Explosionsschutzes
zu beachten. Die fur die Verwendung bzw. den geplanten Einsatzzweck
zutreffenden Gesetze bzw. Richtlinien sind zu beachten. Es durfen nur
den Einsatzbedingungen nach ATEX entsprechend bescheinigte Auswer-
tegeréate angeschlossen werden. Die EU-Baumusterprifbescheinigungen
sind zu beachten.
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6. Storungen

In der folgenden Tabelle sind die haufigsten Fehlerursa-
chen und die erforderlichen GegenmafRnahmen aufge-
fuhrt.

Storung Ursache Malnahme

Bypass lasst sich Prozessanschluss des  Umbau des Behalters
nicht an der vorgese-  Bypass passt nicht zu Ricksendung ans
henen Stelle am Be- dem Prozessanschluss  \werk

héalter anbauen des Behalters.

Prozessanschluss am Nacharbeiten des Ge-

Behalter defekt windes oder Austau-
schen der Befesti-
gungsmuffe

Einschraubgewinde am  Ricksendung ans

Bypass defekt Werk

Mittenabstand des Be-  Ricksendung ans

héalters stimmt nicht mit ~ Werk

dem des Bypass uber-
ein

Prozessanschliisse
sind nicht parallel zuei-
nander angebracht

Rucksendung ans
Werk
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VORSICHT!

Koérperverletzungen, Sach- und Umweltschaden

Koénnen Stérungen mit Hilfe der aufgefuhrten Maf3nah-
men nicht beseitigt werden, Gerat unverzuglich au3er Be-
trieb setzen.

= Sicherstellen, dass kein Druck mehr anliegt und ge-
gen versehentliche Inbetriebnahme schitzen.

= Kontakt mit dem Hersteller aufnehmen.

= Bei notwendiger Riicksendung die Hinweise unter
Kapitel 8.2 ,Ricksendung” beachten.

7. Wartung und Reinigung

7.1 Wartung

Bypass-Niveaustandanzeiger arbeiten bei bestimmungsgemélen Ge-
brauch wartungs- und verschleif3frei. Sie sind jedoch im Rahmen der re-
gelmaRigen Wartung einer Sichtkontrolle zu unterziehen und in die Druck-
prifung des Behalters mit einzubeziehen.

GEFAHRI!

Beim Arbeiten an Behéltern, besteht Vergiftungs- oder
Erstickungsgefahr. Arbeiten dirfen nur unter Anwen-
dung geeigneter Personenschutzmalinahmen (z.B.
Atemschutz gerat, Schutzkleidung 0.A.). durchgefiihrt
werden.

Reparaturen sind ausschlie3lich vom Hersteller durchzuftihren.

HINWEIS!

Eine einwandfreie Funktion des Bypass-Niveaustandan-
zeigers kann nur bei Verwendung von KSR Kuebler Zube-
hor und Ersatzteilen garantiert werden
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7.2 Reinigung

VORSICHT!

Korperverletzungen, Sach- und Umweltschaden

Eine unsachgemalfe Reinigung fuhrt zu Kérperverletzun-
gen, Sach- und Umweltschaden. Messstoffreste im aus-
gebauten Gerat kdnnen zur Gefahrdung von Personen,
Umwelt und Einrichtung fihren.

= Ausgebautes Gerat spulen bzw. saubern.
= Ausreichende Vorsichtsmaflinahmen sind zu ergreifen.

1. Vor der Reinigung das Gerat ordnungsgemaf vom Prozess und der
Stromversorgung trennen.

Das Gerat vorsichtig mit einem feuchten Tuch reinigen.

Elektrische Anschliisse nicht mit Feuchtigkeit in Beriihrung bringen!

wn

VORSICHT!
Sachbeschadigung

Eine unsachgemafe Reinigung fihrt zur Beschadigung
des Gerétes!

» Keine aggressiven Reinigungsmittel verwenden.

= Keine harten und spitzen Gegenstande zur Reini-
gung verwenden.
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8. Demontage, Riucksendung und Entsorgung

WARNUNG!

Korperverletzung, Sach- und Umweltschéaden durch
Messstoffreste

Messstoffreste im ausgebauten Gerat kdnnen zur Geféhr-
dung von Personen, Umwelt und Einrichtung fihren.

= Ausgebautes Geréat spilen bzw. saubern, um Personen
und Umwelt vor Gefdhrdung durch anhaftende Messstoff-
reste zu schutzen.

8.1 Demontage

Messgerat nur im drucklosen und spannungsfreiem Zustand demontieren!
Gegebenenfalls muss der Behélter entspannt werden.

8.2 Rucksendung

Ausgebauten Bypass-Niveaustandanzeiger vor der Riicksendung spilen
bzw. saubern, um Mitarbeiter und Umwelt vor Gefahrdung durch anhaf-
tende Messstoffreste zu schiitzen.

Hinweise zur Ricksendung befinden sich in der Rubrik
~>ervice* auf unserer lokalen Internetseite.

8.3 Entsorgung

Durch falsche Entsorgung kénnen Gefahren fur die Umwelt entstehen. Ge-
ratekomponenten und Verpackungsmaterialien entsprechend den landes-
spezifischen Abfallbehandlungs- und Entsorgungsvorschriften umweltge-
recht entsorgen.
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9. Technische Daten

9.1 Technische Daten (1G und 2G)

Bypass-Niveaustand-
anzeiger

Werkstoff

Kompaktausfiihrung,
Typ BNA-C

Standardausfiihrung,
Typ BNA-S

Hochdruckausfiihrung,
Typ BNA-H

DUPIlus-Ausfiihrung,
Standard,
Typ BNA-SD

DUPIlus-Ausfiihrung,
Hochdruck,
Typ BNA-HD

Flussiggas/KOPIlus-Aus-
fihrung,
Typ BNA-L

Sonderwerkstoffe,
Typ BNA-X

Heizmantel-Ausfuhrung,
Typ BNA-J

Edelstahl 1.4571 (316Ti)

Edelstahl 1.4571 (316Ti),
1.4404 (316L),
1.4401/1.4404 (316/316L)

Edelstahl 1.4571 (316Ti),
1.4404 (316L)

Edelstahl 1.4571 (316Ti),
1.4404 (316L),
1.4401/1.4404 (316/316L)

Edelstahl 1.4571 (316Ti),
1.4404 (316L),
1.4401/1.4404 (316/316L)

Edelstahl 1.4571 (316Ti),
1.4404 (316L)

Edelstahl 6Mo 1.4547
(UNS S31254)

Edelstahl 1.4571 (316Ti)
mit Innenbeschichtung E-

CTFE*, ETFE* oder PTFE*

*ableitfahig
Titanium 3.7035
Hastelloy C276 (2.4819)

Edelstahl 1.4571 (316Ti),
1.4404 (316L)

160

64
160

Max.
Temperatur
in °C

-196 ... +150
-196 ... +360
-196 ... +360
-196 ... +360
-196 ... +360
-196... +300
-29 ... +360

abhangig vom
Medium

-60 .
-29 .
-196

.. +360
.. +360
... 1360

28 KSR KUEBLER Betriebsanleitung Bypass-Niveaustandanzeiger BNA-...C



9.2 Technische Daten (3G)

Bypass-Niveaustand- | Werkstoff Max.
anzeiger Temperatur
in °C
Kompaktausfiihrung, Edelstahl 1.4571 (316Ti) 40 -196 ... +150
Typ BNA-C
Standardausfiihrung, Edelstahl 1.4571 (316Ti), 64 -196 ... +440
Typ BNA-S 1.4404 (316L),
1.4401/1.4404 (316/316L)
Hochdruckausfiihrung, Edelstahl 1.4571 (316Ti), 400 -196 ... +440
Typ BNA-H 1.4404 (316L)
DUPIus-Ausfiihrung, Edelstahl 1.4571 (316Ti), 64 -196 ... +440
Standard, 1.4404 (316L),
Typ BNA-SD 1.4401/1.4404 (316/316L)
DUPIlus-Ausfiihrung, Edelstahl 1.4571 (316Ti), 160 -196 ... +440
Hochdruck, 1.4404 (316L),
Typ BNA-HD 1.4401/1.4404 (316/316L)
Flissiggas/KOPIlus-Aus-  Edelstahl 1.4571 (316Ti), 25 -196 ... +300
fiihrung, 1.4404 (316L)
Typ BNA-L
Sonderwerkstoffe, Edelstahl 6Mo 1.4547 250 -29 ... +440
Typ BNA-X (UNS S31254)
Edelstahl 1.4571 (316Ti) 16 abhéngig vom
mit Innenbeschichtung E- Medium
CTFE*, ETFE* oder PTFE*
*ableitfahig
Titanium 3.7035 64 -60 ... +440
Hastelloy C276 (2.4819) 160 -29 ... +440
Heizmantel-Ausfilhrung, Edelstahl 1.4571 (316Ti), 64 -196 ... +440
Typ BNA-J 1.4404 (316L)
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9.3 Kennzeichnung

Zulassung IBExXU20ATEX1066X

BNA...C &> W11/2G Ex h lIC T6...T1 Ga/Gb
Rollenanzeige mit & 1l -/2D Ex h IIIC T68°C...T360°C -/Db
Mineralglasabde- -50°C < Ta = 68°C...80°C

ckung

BNA...C 11 1/2G Ex h 1IB T6...T1 Ga/Gb

Makrolon- oder Ple- -50°C = Ta = 68°C...80°C

&
Rollenanzeige mit ¢ Il -/2D Ex h IlIC T68°C...T360°C -/Db
xiglasabdeckung

&

BNA...C I13/3G Ex hIIC T6...T1 Gc/Ge
Rollenanzeige & 1l -/3D Ex h llIC T80°C...T440°C -/Dc
beide Varianten 50°C < Ta<80°C

Erlduterungen zur Kennzeichnung, siehe Kapitel 3.22

9.4 Temperaturangaben

Temperaturangaben

Die auf dem Typschild angegebenen Maximalwerte fiir
Nenndruck und Temperatur dirfen nicht tberschritten wer-
den.

Temperatur- Maximale Temperatur

klasse (Umgebungstemperatur, Temperatur des
Mediums im Behalter oder Temperatur des
WWEHNEHEGIEE))
Kategorie1/2 G Kategorie3/3 G

T6 68 °C 80 °C

T5 80 °C 95°C

T4 108 °C 130 °C

T3 160 °C 195 °C

T2 240 °C 290 °C

T1 360 °C 440 °C

Hinweise zum sicheren Einsatz der Fillstandanzeiger siehe Kapitel 3.2.3
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9.5 Typenschlissel-BNA...C

Feld-Nr.

Ausfihrung

C Kompakt
S Standard
1 H Hochdruck
L Flussiggas / KOPlus
X Sonderwerkstoffe
J Heizmantel
Doppelkammer (optional)
2 D Doppelkammer / DUPlus
DGRL-Modul
00 gute Ingenieurpraxis
DGRL nicht anwendbar
Al Modul A
3 A2 Modul A2
BC Modul B+C2
BD Modul B+D
GE Modul G
Zulassung (optional)
4 ohne
C ATEX 2014/34/EU
1) (2) 3) (4)
Typ: BNA- C
Beispiel:
BNA-S00C

Weitere technische Daten siehe Datenblatt BNA und LM 10.01.

KSR KUEBLER Betriebsanleitung Bypass-Niveaustandanzeiger BNA-...C 31



English

1.

32

Genera

The bypass level indicator described in the operating instructions is de-
signed and manufactured according to current state of the art technol-
ogy. All components are subject to strict quality and environmental cri-
teria during production. Our management systems are certified in ac-
cordance with ISO 9001.

These operating instructions provide important information on dealing
with this device. A prerequisite for safe operation is compliance with all
indicated safety and operating instructions.

Comply with the local accident prevention regulations and general safe-
ty provisions for the device.

The operating instructions are part of the product and must be kept in
the immediate vicinity of the device at all times for qualified personnel.
The operating instructions must be passed on to subsequent users or
owners of the device.

The qualified personnel must carefully read and understand these oper-
ating instructions prior to any work.

The general terms and conditions of business in the sales documents
shall apply.

Subject to technical changes.

Further information:
- Website: www.ksr-kuebler.com or www.wika.de
- Relevant data sheet: BNA / LM 10.01
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2. Layout and Function

2.1 Functional descriptions

The bypass level indicators work in accordance with the principle of the communi-
cating pipes. A float with an integrated permanent magnet is located in the bypass
chamber. This changes its position depending on the fill level of the measuring ma-
terial. Magnetic displays, switches and measuring transducers affixed to the outside
of the bypass pipe are activated using the magnetic field. A measurement of the
filling level with guided radar is possible.

The attachment or installation of these options is completed ex works customised
for the customer. The principal set-up is described in Chapter 5.3 “Commissioning”.
Customer-specific designs will be completed in accordance with the order.

Bypass level indicators BNA-...C are approved for use in Ex zones..

Use in Hazard EU type examination

Protection class

Zones certificate
Ex h (c - construc-  Zone 0/1, 1 and 2
BNA-...C tional safety) Zone 21 and 22 IBEXU20ATEX1066X

2.2 Delivery contents
Compare the delivery contents with the delivery note.
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3. Safety

3.1 Symbol legend

34

&

DANGER!

... refers to an imminent danger that can result in death or
serious injury if not avoided.

WARNING!

... refers to a potential danger that can result in death or
serious injury if not avoided.

CAUTION!

... refers to a potentially dangerous situation, that can lead
to minor injuries or property and environmental damages ,
if not avoided.

INFORMATION

... highlights useful tips and recommendations as well as
information for efficient and fault-free operation.

Note for ex devices

... highlights the relevant and/or necessary information
which is required for operation in potential explosive ar-
eas.
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3.2 Intended use

The bypass level indicators are intended solely for level monitoring of flu-
ids. The range of application results from the technical performance limits
and materials.

= The liquids must not have any heavy soiling or coarse patrticles and
must not have a tendency to crystallise. It must be ensured that the ma-
terials of the bypass level indicator which come into contact with the
material are sufficiently resistant to the measuring material to be moni-
tored. Not suitable for dispersions, abrasive liquids, highly viscous me-
diums and paints.

= The operating conditions specified in the operating instructions must be
observed.

= Do not operate the device in the immediate vicinity of ferromagnetic
surroundings (distance min. 50 mm).

= Do not operate the device in the immediate vicinity of strong electro-
magnetic fields, or in the immediate vicinity of equipment which can be
influenced by magnetic fields (distance min. 1 m).

= The bypass level indicators may not be subjected to any strong me-
chanical loads (impact, twisting, vibrations). The device is designed and
constructed solely for its intended purpose described here and may
only be used accordingly.

= Compliance with current safety guidelines is required for use.

= The technical specifications in these operating instructions must be ob-
served. Improper handling or operation of the device outside the tech-
nical specifications makes careful shut-down and monitoring by an au-
thorised WIKA service employee.
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Note for ex devices

BNA-...C bypass level indicators are approved as explosion-
proof equipment within the scope of EC directive 2014/34/EU
for use in potentially explosive atmospheres. They fulfil the re-
quirements of electric equipment for potentially explosive at-
mospheres.

The technical data in these operating instructions must be ob-
served.

The assembly and operating instructions of attachment
parts (measuring transducer, magnetic switch must be ob-
served.

The device is designed and constructed solely for its intended purpose de-
scribed here and may only be used accordingly.
Claims of any type resulting from non-intended use are excluded.
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&

DANGER!

When working on containers there is a risk of poisoning or
asphyxiation. Work may only be conducted using appro-
priate personal protection measures (e.g. breathing appa-
ratus, protective clothing, or the like).

The bypass vessel can be under pressure. Hot, poison-
ous, corrosive or explosive mediums could be found in-
side the bypass vessel. There is a risk of injury from spurt-
ing liquid, burns to the hands, arms, feet and face as well
as chemical burns, poisoning or explosions. The vessel
should be depressurized prior to opening.

The bypass level indicators may only be used in compli-
ance with the maximum values for pressure and tempera-
ture specified on the type plate. Exceeding these parame-
ters can lead to a malfunction or destruction of the bypass
level indicator and personal injury or property damage.

All of the bypass pipe and float materials must be resistant
to the medium being monitored. The maximum values
specified on the type plate must be observed in order to
ensure trouble-free operation.

A warning label must be attached which clearly warns if
the risk of burns for temperatures over 60°C on flanges,
pipes, housing, etc..

Note for ex devices

Caution explosion hazard!

There is a risk of potentially explosive atmosphere in the
container. Corresponding measures which prevent spark-
ing should be taken. Work in this area may only be con-
ducted by qualified personnel in accordance with the re-
spective applicable safety guidelines.
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3.21 Marking

Approval IBExU20ATEX1066X

BNA...C
Roll indicator

Mineral glass cover

BNA...C

Roll indicator
Macrolon- or Plexi-
glass cover
BNA...C

Roll indicator

both versions

& 111/2G Ex h lIC T6...T1 Ga/Gb

& Il -/2D Ex h llIC T68°C...T360°C -/Db
-50°C < Ta = 68°C...80°C

I11/2G Ex h 1IB T6...T1 Ga/Gb

Il -/2D Ex h lIC T68°C...T360°C -/Db
-50°C =< Ta = 68°C...80°C

I13/3G Ex h lIC T6...T1 Gc/Ge
Il -/3D Ex h llIC T80°C...T440°C -/Dc
-50°C = Ta=80°C

€&
€&
&
€&

3.22 Explanations to the label:

Device group |l

Not mining

Device category 1/

Devices which ensure a very high degree of
safety, suitable for Zone 0 (inside)

Device category 3/

Devices which ensure a normal degree of safety,
suitable for Zone 2 (inside)

Device category /2

Devices which ensure a very high degree of
safety, suitable for Zone 1 or 21 (outside)

Device category /3

Devices which ensure a normal degree of safety,
suitable for Zone 2 or 22 (outside)

D Dust

G Gasses and vapours

Ex h non-electrical explosion protection

lnc electrically conductive dust particles in Group I1IC
(includes 1A and 11IB)

lc Gasses and vapours in Group IIC (includes IlA and
1IB)

IIB Gasses and vapours in Group II1B (includes IIA)

T6...T1 Temperature class, depending on the maximum me-

dia temperature, the heat transfer medium tempera-
ture and the ambient temperature

T68°C...T360°C or T80°C...T440°C
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maximum surface temperature, depending on the maximum media
temperature, the heat transfer medium temperature and the ambient
temperature

-50°C < Ta<68°C...80°C  or-50°C<Ta<80°C

Permissible ambient temperature

Ga/Gb or Gc/Gce or -/Db or -/Dc
Equipment protection level inside/outside

3.23 Temperature specifications and conditions for safe use
The following conditions must be met for the safe use of the level indicator:

The level indicators themselves do not cause a temperature increase. The
maximum surface temperature of the level indicator to be taken into con-
sideration is dependent upon the ambient temperature, the maximum tem-
perature of the medium in the container and the maximum temperature of
the heat transfer medium in the design with a heat jacket (BNA-J...C). The
maximum surface temperature to be taken into consideration is the highest
of the three values.

Depending on the temperature class of the gasses or vapours which are
generated the maximum surface temperature may not exceed the follow-
ing values:

Temperature specifications

The maximum values for nominal pressure and tempera-

ture specified on the type plate may not be exceeded.
Tempera- Maximum temperature (ambient temperature,

ture class temperature of the medium in the container or
temperature of the heat carrier)
Category 1/2 G Category 3/3 G

T6 68 °C 80 °C

T5 80 °C 95 °C

T4 108 °C 130 °C

T3 160 °C 195 °C

T2 240 °C 290 °C

T1 360 °C 440 °C
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The glow temperature (minimum ignition temperature of the built up layer of
dust) of any dust occurring must lie at least 75 K above the maximum sur-
face temperature. The ignition temperature (minimum ignition temperature
of the dust cloud must be at least 1.5 times the maximum surface tempera-
ture.

The provision of the heat transfer medium for the design with the heat jacket
(BNA-J...C) is not part of the level indicator. The heat carrier must be pro-
vided externally. The temperature of the heat carrier must be safely limited
according to the required device category and surface temperature.

Very high or low temperatures and/or high pressures inside the container
influence the safety parameters of the occurring substances. If pressures or
temperatures arise in the interior of the container in the non-atmospheric
area then the operator himself must check what influences these conditions
have on the safety parameters of the occurring substances and what direct
ignition hazards result from this.

The level indicators must be incorporated into the equipotential bonding of
the entire plant.

Dust deposits > 5 mm on the level indicators must be prevented using ap-
propriate measures (e.g. regular cleaning).

Level indicators labelled 11B may not be used in the case of the presence
of gases and vapours in explosion group IIC.

3.3 Improper use

Improper use is any use which exceeds the technical performance limits or
is incompatible with the materials.

WARNING!

Injuries as aresult of improper use

Improper use of the device can lead to dangerous situa-
tions and injuries

Refrain from unauthorised modifications to the device.

Any use other than for the intended purpose or any other use is consid-
ered improper use.

Do not use this device in safety devices or in emergency stop equipment.
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3.4 Owner’s responsibility

The device is used in the commercial sector. Therefore, the operator is
subject to the legal obligations for occupational health and safety.

The safety information in these operating instruction s as well as the
safety, accident prevention and environmental protection regulations appli-
cable to range of application for the device must be observed.

For safe operation of the device the operator must ensure:

= that the operating personnel receives regular instruction in all appli-ca-
ble areas of occupational safety and environmental protection.

= that these operating instructions and, in particular, the safety infor-
mation contained therein, will be duly noted.

= that the device is suitable for the application pursuant to its intended
use.

3.5 Personnel qualifications

WARNING!

Risk of injury as a result of insufficient qualification
Improper handling can lead to significant injuries and ma-
terial damage.

e The operations in these operating instructions should
only be completed by qualified personnel with the qual-
ifications described below.

Qualified personnel

Qualified personnel authorised by the operator must be able to complete
the work described and independently identify possible dangers based on
his professional training, his knowledge of measurement and control tech-
nology and experience as well as knowledge of the country-specific provi-
sions, and applicable standards and directives.
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3.6 Personal protective equipment

Personal safety equipment serves to protect qualified personnel against
risks that can negatively impact their safety or health while working. When
conducting work on and with the device the qualified personnel must wear
personal safety equipment

Follow the information affixed in the work area for personal protec-
tive equipment!

The personal protective equipment required must be made available by
the operator.
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3.7 Labelling, Safety labelling

Type plate example

o —BRA—=_ |
— =

O Germany O

@) @)

KSR KUEBLER Niveau-Messtechnik GmbH
Heinrich-Kuebler-Platz 1
69439 Zwingenberg, Germany

Chamber Material: |:r
Op. Pressure PS: <
TestPressurepT. [t |

Op. Temperature Ts: [ 4|
Tag No.: e

Serial No.: j\
Date of Manufacture: :\
IBEXU20ATEX1066X

@ 111/2G Ex h IIC T6...T1 Ga/Gb
11-/2D Ex h llIC T68°C...T360°C -/Db
-50°C < Ta<68°C ... 80°C

€ o7 A=)
ﬁ
KSR @"EB’.E"

Niveau-Messtechnik GmbH
69439 Zwingenberg

1 - Type, name

2 - Device coding

3 - Material

4 - Nominal pressure
5 - Test pressure

Symbols

A=[LL]

6 - Temperature
7 - Tag-number
8 — Serial number

9 - Year of manufacture

/7 T VVNN
CHCESNGICICKe

Read the operating instructions and before assem-

bly and commissioning of the device and note the

EU type examination certificate!
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4. Transport, packaging and storage

4.1 Transport

Inspect Bypass level indicator for possible existing transportation dam-
ages. Immediately report obvious damages.

CAUTION!

Damage caused by improper transport

Significant property damages can result from improper
transport.

= Note symbols on the packaging
= Careful handle packages

4.2 Packaging and storage
Only remove packaging immediately prior to commissioning.

5. Commissioning, Operation

= Observe all information provided on the package for removing the
transport locks.

= Carefully remove the Bypass level indicator from the packaging!

= Carefully inspect all parts for outward damage when unpacking.

= Conduct a functional test prior to installation
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5.1 Functional test

WARNING!
Ensure that the functional test does not start any unintended
processes.

Note for ex devices
@ For the functional test use testing equipment which is appropri-

ate, or approved for use in potentially explosive atmospheres.
These operations may only be performed by qualified person-
nel.

= Take the float attached to the bypass level indicator off of the bypass
container and remove the transportation sleeve.

= Remove the protective caps from the process connections.

= Ensure that the sealing surfaces of the container, or the bypass level in-
dicator are clean and have no mechanical damage.

= Check the connection dimensions (centre distance) and the alignment
of the process connection on the container.

Initialisation magnet display and magnet switch

Slowly move the float included on the magnet display from the bottom to
the top and then back down again. Align additional attached magnet
switches following the same principle. For bypass level indicators with in-
sulation or magnet displays with an acrylic glass attachment the float in-
side the pipe must be moved up and down.

For magnet displays with flushing gas connections, these must be sealed
airtight. To this end, please also observe the assembly and operating in-
structions for the magnet display with flushing gas connections.
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5.2 Assembly

= Comply with the torque values pro-
vided in the pipeline construction.

= |nstall the bypass level indicator free
of stress.

= When selecting the assembly mate-
rial (seals, screws, washers and
nuts) observe the process condi-
tions. The seal must be suitable with
regard to the measuring material
and its vapours. In addition, atten-
tion must be paid to the correspond-
ing corrosion resistance.

T = top overhang
M = centre distance
U = bottom overhang
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Note for ex devices

Very high or low temperatures and/or high pressures in-
side the container influence the safety parameters of the
occurring substances. If pressures or temperatures arise
in the interior of the container in the non-atmospheric area
then the operator himself must check what influences
these conditions have on the safety parameters of the oc-
curring substances and what direct ignition hazards result
from this.

The level indicators must be incorporated into the equipo-
tential bonding of the entire plant.

Dust deposits > 5 mm on the level indicators must be pre-
vented using appropriate measures (e.g. regular clean-

ing).

Level indicators labelled 11B may not be used in the case
of the presence of gases and vapours in explosion group
IC.

Chemical reactions, or spontaneous combustion pro-
cesses may only originate from the medium itself not from
the device. The ignition hazards from the medium itself
must be taken into consideration by the operator and pre-
vented.
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Installation of the float

Clean the float of possible material adhering in the area of the float
magnet system

Remove bottom flange (7) and guide the float (6) into the pipe from the
bottom (label “top”, or a legible type code will identify the top side of the
float)

Place the seal (9) on the bottom flange. Place the bottom flange back
on and fasten using screws (8)

5.3 Commissioning

If the bypass level indicator is equipped with shut-off valves between the
process connections and the container, proceed as follows:

48

Connect drainage and ventilation mechanism to the bypass level indica-
tor

Slowly open the shut-off valve on the top process connection

Slowly open the shut-off valve on the bottom process connection. The
float will lift up with the fluid rushing into the bypass container. The
magnet system will turn the elements in the magnet display from the
“light” to the “dark” side. After the fluid balancing between the container
and the bypass level indicator the current fill level is displayed.

For commissioning accessories it is imperative that you observe the re-
spective assembly and operating instructions

Equipotential bonding
The device must be integrated in the equipotential bonding of the plant.
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Bypass level indicator with heat jacket

In this design the bypass pipe is surrounded by a second pipe. The result-
ing space formed in between can then allow warmed liquid or steam (heat
carrier) to flow through using two connections. The materials used must be
designed for these conditions.

WARNING!

The heat jacket of the bypass level indicator may only be
used in accordance with the specified maximum values
for pressure and temperature.

Note for ex devices

In order to exclude the risk of explosion the following re-
guirements apply for its operation and that of the heat car-
rier:

3. The provision of the heat transfer medium for the de-
sign with the heat jacket (BNA-J...C) is not part of the
level indicator. The heat carrier must be provided ex-
ternally. The temperature of the heat carrier must be
safely limited according to the required device cate-
gory and surface temperature.

4. Through constant monitoring and operational inspec-
tion the operator must ensure that the ignition tempera-
ture specified under Item 1 is not exceeded. In doing so,
temperatures as a result of chemical reactions must
also be taken into consideration.

Attachment of accessories to the bypass level indicator

When attaching accessories (e.g.: Measuring transducer, magnet switch)
to the BNA...C the respective maximum values within the meaning of ex-
plosion protection must be observed. The applicable laws, or regulations
for the use, or planned purpose must be observed. Only evaluation instru-
ments certified under the operating conditions by ATEX may be con-
nected. The EU type examination certificates must be observed.
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6. Faults

The most frequent causes for faults and the counter-
measures necessary are listed in the tables below.

Fault Cause

Bypass can not be at- Process connection of

tached in the location  the bypass does not fit

intended on the con-  with the process con-

tainer nection of the con-
tainer.

Process connection on
container defective

Screw-in thread on by-
pass defective

Centre distance of the
container does not
match that of the by-
pass

Process connections
are not placed parallel
to one another

Measure

Retrofitting of the con-
tainer

Return to factory

Reworking of the
thread or replacement
of the fastening sleeve

Return to factory

Return to factory

Return to factory
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CAUTION!
Bodily injuries, property and environmental damages

If faults cannot be remedied with the help of the measures

listed above immediately decommission the device.

= Ensure that there is no more pressure and protect
against accidental commissioning.

= Contact the manufacturer.

= |nthe event a return is necessary note the instruc-
tions in Section 8.2 “Return”.

7. Maintenance and cleaning

7.1 Maintenance

When properly used, bypass level indicator are maintenance and wear
free. How-ever, they must be given a visual inspection as part of regular
maintenance and incorporated into the pressure test of the container.

DANGER!

When working on containers there is a risk of poisoning
or asphyxiation. Work may only be conducted using ap-
propriate personal protection measures (e.g. breathing
apparatus, protective clothing, or the like).

Repairs must only be carried out by the manufacturer.

NOTE!

Proper function of the Level Sensor can only be guaran-
teed when using KSR Kuebler accessories and replace-
ment parts
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7.2 Cleaning

2.
3.

52

CAUTION!

Bodily injuries, property and environmental damages
Improper cleaning leads to bodily injuries, property and
environmental damages. Residual media in removed de-
vices can lead to danger to persons, the environment and
the equipment.

= Rinse, or clean the removed device.
= Appropriate precautionary measures must be taken.

Before cleaning the device separate the device properly from the
process and the power supply.

Carefully clean the device with a damp cloth.

Do not bring electrical connections in contact with moisture!

CAUTION!
Property damage
Improper cleaning will damage the device!

= Do not use aggressive cleaning agents.

= Do not use any hard or sharp objects for cleaning.
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8. Dismantling, returns and disposal

WARNING!

Bodily injuries, property and environmental damages
from residual media

Residual media in the removed device can lead to danger to
persons, the environment and the equipment.

= \Wear necessary protective equipment

» Rinse, or clean the removed device in order to pro-tect
people and the environment from hazards re-sulting from
residual media.

8.1 Dismantling

Only dismantle the measuring device in an unpressurised and voltage-free
state!
If necessary, the container must be released.

8.2 Returns

Rinse, or clean the removed bypass level indicator in order to protect em-
ployees and the environment from hazards resulting from residual media.

Information on returns can be found in the “Service” rubric
on our local website.

8.3 Disposal

Incorrect disposal can result in danger to the environment. Device compo-
nents and packaging materials must be disposed of in an environmentally
friendly way in accordance with the country-specific waste and disposal
regulations.
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9. Technical data
9.1 Technical data (1G und 2G)

Bypass level indica-
tor

Compact version,
Type BNA-C

Standard version,
Type BNA-S

High pressure version,
Type BNA-H

DUPIlus version,
Standard,
Type BNA-SD

DUPIlus version, High
pressure,
Type BNA-HD

Liquid gas/KOPIlus
version,
Type BNA-L

Special materials,
Type BNA-X

Heat jacket version,
Type BNA-J

Material

Stainless steel 1.4571
(316Ti)

Stainless steel 1.4571
(316Ti), 1.4404 (316L),

1.4401/1.4404 (316/316L)

Stainless steel 1.4571
(316Ti), 1.4404 (316L)

Stainless steel 1.4571
(316Ti), 1.4404 (316L),

1.4401/1.4404 (316/316L)

Stainless steel 1.4571
(316Ti), 1.4404 (316L),

1.4401/1.4404 (316/316L)

Stainless steel 1.4571
(316Ti), 1.4404 (316L)

Stainless steel 6Mo 1.4547

(UNS S31254)
Stainless steel 1.4571

(316Ti) with E-CTFE*, ETFE*

or PTFE* inner coating
* anti-static

Titanium 3.7035

Hastelloy C276 (2.4819)

Stainless steel 1.4571
(316Ti), 1.4404 (316L)

400

64

160

25

250

64
160

Max.
Temperature
in °C

-196 ... +150
-196 ... +360
-196 ... +360
-196 ... +360
-196 ... +360
-196... +300
-29 ... +360

depending on
the medium

-60 .
-29 .
-196

.. +360
.. +360
... 1360
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9.2 Technical data (3G)

Bypass level indica- | Material . | Max.

tor Temperature
in °C

Compact version, Stainless steel 1.4571 40 -196 ... +150

Type BNA-C (316Ti)

Standard version, Stainless steel 1.4571 64 -196 ... +440

Type BNA-S (316Ti), 1.4404 (316L),

1.4401/1.4404 (316/316L)

Stainless steel 1.4571 400 -196 ... +440
(316Ti), 1.4404 (316L)

High pressure version,
Type BNA-H

Stainless steel 1.4571 64 -196 ... +440
(316Ti), 1.4404 (316L),
1.4401/1.4404 (316/316L)

DUPIlus version,
Standard,
Type BNA-SD

DUPIlus version, High  Stainless steel 1.4571 160 -196 ... +440

pressure, (316Ti), 1.4404 (316L),

Type BNA-HD 1.4401/1.4404 (316/316L)

Liquid gas/KOPIlus Stainless steel 1.4571 25 -196 ... +300
version, (316Ti), 1.4404 (316L)

Type BNA-L

Special materials, Stainless steel 6Mo 1.4547 250 -29 ... +440

Type BNA-X (UNS S31254)
Stainless steel 1.4571 16 depending on
(316Ti) with E-CTFE*, ETFE* the medium
or PTFE* inner coating
* anti-static
Titanium 3.7035 64 -60 ... +440
Hastelloy C276 (2.4819) 160 -29 ... +440
Heat jacket version, Stainless steel 1.4571 64 -196 ... +440

Type BNA-J

(316Ti), 1.4404 (316L)
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9.3 Marking

Approval IBExU20ATEX1066X

BNA...C & 11/2G Ex h lIC T6...T1 Ga/Gb

Roll indicator &= 1l -/2D Ex h llIC T68°C...T360°C -/Db
Mineral glass cover -50°C = Ta<68°C...80°C

BNA...C & 11/2G Ex h 1IB T6...T1 Ga/Gb

Roll indicator & 1l -12D Ex h llIC T68°C...T360°C -/Db
Macrolon- or Plexi- -50°C = Ta<68°C...80°C

glass cover

BNA...C & 13/3GExhIIC T6...T1 Gc/Ge

Roll indicator & 1l -/3D Ex h llIC T80°C...T440°C -/Dc
both versions 50°C < Ta<80°C

For explanations of the marking, see Chapter 3.22

9.4 Temperature specifications

Temperature specifications
@ The maximum values for nominal pressure and tempera-

ture specified on the type plate may not be exceeded.
Tempera- Maximum temperature (ambient temperature,
ture class temperature of the medium in the container or
temperature of the heat carrier)

Category 1/2 G Category 3/3 G

T6 68 °C 80 °C
TS5 80 °C 95 °C
T4 108 °C 130 °C
T3 160 °C 195 °C
T2 240 °C 290 °C
T1 360 °C 440 °C

Information on the safe use of the level indicator see Chapter 3.2.3
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9.5 Type code -BNA...C

Field No.

Design

C Compact

S Standard
1 H High pressure

L Liquefied gas / KOPlus

X Special materials

J, Heat jacket
Hollow double profile (optional)
2 D Hollow double profile / DUPlus
PED module

00 good engineering practice

PED not applicable

Al Module A
3 A2 Module A2

BC Module B+C2

BD Module B+D

GE Module G
Approval (optional)
4 without

C ATEX 2014/34/EU

1) (2) 3) (4)
Type: BNA- C
Example:
BNA-S00C

For further technical data, see data sheet BNA and LM 10.01.
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10. Appendix / Anhang

Ex C EC Declaration of Conformity
EU-Konformitatserklarung
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EU-Konformitatserklédrung
EU Declaration of Conformity
Dokument Nr.:
Document No.: 1249_01

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die mit CE gekennzeichneten Produkte
We declare under our sole responsibility that the CE marked products

Typenbezeichnung: .
Type Designation: BNA...C; UTN...C
Beschreibung: Bypass-Niveaustandanzeiger; Ubertankanzeiger
Description: Bypass Level Indicaror; Top Mounted Level Indicator
. I - Regelwerke und harmonisierte
die grundlegenden Schutzanforderungen der folgenden Richtlinien erfillen Norgmerr
comply with the essential profection requirements of the directives: Rules and harmonized standards:
Zertifiziert nach / Certified to
Explosionsschutz (ATEX) ™ y
2014134 EL = EM 150 50078-33:2015
Explosion protection (ATEX} EN IS0 80070-37:2016
2014B3/EY Druckgeriterichtlinie™"" AD-2000 Regatwerk / rules and standards
i Pressure Equipment Directive™* ASME B31.3 ; EN 13445
Kennzslchnung | Marking ™
Eoniumritiisbesertungsvertatnen 1
Frocodns i Descrigtion Tvp ! Type
Betenchul ¢ Wcibe
~ Gute Ingenieurspraxis gem. DGRL 2014/68/EU, Artikel 4, Absatz 3/ BMA- 00C Coezr™
Sound Engineering Practice acc. o PED 2014/85EU, article 4. sechion 3 UTH-_00C a
N Insrne Fertigungskantrolle BNA- AIC BNA- DAIC | g o
Interna) contral of arogut UTH- A1C -
Az Inszrme Fertigungskantroll Dherwachung der Abnahme: | Mtemal confrol of production | BMA- AZC ; BNA- DA2C
AKP maonitoring of the fnal 1S-ANT-IMAN-10-10-2041005-10081314 UTN- A2C
il 1 EU fype Z-AS-AN1-M, 41998-22112533, | BMA- BCC |
B (B2 Z IS H\Nl Mr‘\N 20-06-2641958-22112630 BMA- DECC
it der Bavart: | Conformity uc‘yne Z-1S-AN1 MJ\N 19-10-2A41996-10060912 | UTH- BCC _—
EL il 1 EU type Z-A5-AN1 41993-22112533, | BMA- BDC ; timg
B(BRD Z:18-, J\Nl MAN-20-06-2641908-22112630 BMA- DEDC
raduktion: | QUSITy S5suraNCE production: DGR-0036-05-1253-18 UTH- BDC
BMA-_GEC
G EU)-Einzelpridung { EU unit verification BMA- DGEC
UTN- GEC
EU-Baumusterpriifbescheinigung IBExU20ATEX1086X von IBExU Instisu far i ik GmibH, # g 7, 08598 Freiberg (Reg.-
MNr. 0837},
EU ’yDE examination cerificate IBExU20ATEXI0A0X of IEExL institut for GmbH, F 7, 00500 Fraitery (Reg.-Nr.

Nelfizerte Stelle: IBEx) Insttt 7, (9564 Freiberg (Reg.-Nr. 0637
Notfied Body: IBEXU instiut fir 7. 0030 Freibeny (Reg. no. 0837).

” Matifizierte Stelle: TOV 200 Industrie Service GmbH, Westendstrale 189, BIGAE Minchen (Reg.-Mr. 0038}
Natified Bady: TOV 80D Industrie Service GmbH, Westendsirale 198, 60656 Minchen (Reg. no. 0036)

u Meben sinar Serien-hr und enthilt das Typenschid Kennzeichaung gemis Tabels
In sofilion o 5N NOWILS! Seral no. Snd the 025N DSrEMElers, the namepiate canfains an marking ccaring 1o iSbie.

Unterzeichnet fir und im Maman von / Signed for and on behalf of
KSR Kuebler Niveau-Messtechnik GmbH

Stefan Amendt, Technischer Leiter Zwingenberg, 2020-07-21

KSR KUEBLER Nveau-Measiechnk GmisH Amizgenichl Mannheim HRB T12820
HenrichKuablkr-Plaz 496283 5799
£2439 Zwingenterg E-Mail: infogQisrkuchier.com Gerichisstand: MosbachBacen
Deatsctiand wew ksr-ketler com

UIET.IDNr.: DE2B4430431 DUNS-Nr.: 341731954

Geschanstver. Thamas Gerng \A_

.C



Ex i EC-Type Examination Certificate
X1 EG-Baumusterpriufbescheinigung

IBExU Institut fiir Sicherheitstechnik GmbH
B An-Institut der TU Bergakademie Freiberg

(1
[2]

[3]
[4)

6}
[6]

7

[8]

(9]

(10)

[11]

2]

FB106100 |1 IBEXU20ATEX1066 X | 0

EU-BAUMUSTERPRUFBESCHEINIGUNG

Gerate und Schutzsysteme zur bestimmungsgematen Verwendung in
explosionsgefahrdeten Bereichen, Richtlinie 2014/34/EU

EU-Baumusterprifbescheinigung Nummer IBExU20ATEX1066 X | Ausgabe 0
Produkt: Byp Ni di ig
Typ: BNA ... C
Ausflhrungen: BNA-C...C
BNA-J...C
BNA-L...C
BNA-D...C

Ubertank-Ni danzei
Typ: UTN..C
Ausflhrungen: UTN-C..C

UTN-S..C

Hersteller: KSR KUEBLER Niveau-Messtechnik GmbH

Anschrift: Heinrich-Kabler-Platz 1
69439 Zwingenberg
GERMANY

Dieses Produkt sowie die verschiedenen zulassigen Ausfuhrungen sind in der Anlage zu dieser Be-
scheinigung sowie den darin aufgefuhrten Unterlagen festgelegt.

IBExU Institut fur Sicherheitstechnik GmbH, notifizierte Stelle mit der N 0637 in Ub

mung mit Artikel 17 der Richtiinie 2014/34/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 26.
Februar 2014, bestatigt, dass dieses Produkt die wesentlichen Sicherheits- und Gesundheitsanforde-
rungen fur die Konzeption und den Bau von Produkten zur bestimmungsgemafen Verwendung in ex-
plosionsgefahrdeten Bereichen aus Anhang Il der Richtiinie erfulit.

Die Untersuchungs- und Prifergebnisse werden in dem vertraulichen Prufbericht 18-18-2-0116 fest-
gehalten.

Die Beachtung der wesentlichen Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen wurde in Ubereinstim-
mung mit folgenden Normen gewéhrieistet:

EN ISO 80079-36:2016 EN ISO 80079-37:2016

Hiervon ausgenommen sind jene Anforderungen, die unter Punkt [18] der Anlage aufgelistet werden.

Ein X* hinter der Bescheinigungsnummer weist darauf hin, dass das Produkt den besonderen Bedin-
gungen f0r die Verwendung unterliegt, die in der Anlage zu dieser Bescheinigung festgehalten sind.

Diese EU-Baumusterprafbescheinigung bezieht sich ausschlieBlich auf die Konzeption und den Bau
des angegebenen Produkts. FOr den Fertigungsprozess und die Bereitstellung dieses Produkts gelten
weitere Anforderungen der Richtlinie. Diese fallen jedoch nicht in den Anwendungsbereich dieser Be-
scheinigung.

Die Kennzeichnung des Produkts muss Folgendes beinhalten:
Fullstandanzeiger mit Makrolon- oder Plexiglasglasabdeckung:
& 111/2G Ex h 1B T6...T1 Ga/Gb

&) 11 -12D Ex h IlIC T68 °C...T360 °C -/Db
-50°C<Tas<68°C..80°C

Fllistandanzeiger mit Mineralglasabdeckung:
& 11 172G Ex h liC T6...T1 Ga/Gb
&) 11 -/2D Ex h IlIC T68 °C...T360 °C -/Db
-50°C<Ta<68°C..80°C

Seite 1/5

KSR KUEBLER Betriebsanleitung Bypass-Niveaustandanzeiger BNA-...C

59



60

FRAGEI0N | 1

IBExU Institut fiir Sicherheitstechnik GmbH .
An-Institut der TU Bergakademie Freiberg i

Fullstandanzeiger beider Warianten (optional):
&1 3/3G Ex h IIC T6...T1 Ge/Ge
&) 11 13D Ex h IIC T8O °C...T440 °C -/Dc
-50°CsTas80°C

IBExL Institut fur Sicherheitstechnik GmbH
Fuchsmihlenweg 7
09599 Freiberg, GERMANY

Tel +49(0)3731/38060
Fax: +408 (D) 37 31/ 38 05 10

Bescheinigungen ohne  Skegel und

Im Auftrag Unterschrift haban keine Glligeit.
Bascheinigungan dirfen nur vellstingiy

/ W und unverandert venvielfalligh werden

Dipl.-Ing. [FH] A. Henker = Siegel Freiberg, 27,05 2020

_ el -
(nolifiziers Stelle Mummer 0837
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Anlage
Bescheinigung Nummer IBExU20ATEX1066 X | Ausgabe 0

Beschreibung des Produkts
Die Bypass-Niveaustandanzeiger BNA...C kannen in den folgenden Ausfuhrungen gefartigt werden:
BNA-C...C Standardausfihrung und teilbare Ausflhrung (Ausfihrung aus mindestens 2 Rohrtei-
len)
BMA-J...C  Heizmantelausfihrung (Ausfithrung mit Heizmantel)
BNA-L...C  Flussiggasausfihrung (Ausfihrung mit Stabilisierungsscheibe und Fohrungsrohren)
BNA-D...C Duplus-Ausfuhrung (Ausfilhrung mit mindestens aus 2 miteinander verbundenan
Kammern, Die Zusatz- Kammer(n) dienen der zusaizlichen Niveaumessung z.B. Ra-
dar.

Die Bypass-Niveaustandanzeiger BNA. .G arbeilen nach dem Prinzip der kommunizierenden Rahren,
Die Bypass-Niveaustandanzeiger BNA...C bestehen aus einer oder mehreren (BNA-D...C) senkrecht
stehenden Rohrigitungsn, welche seitlich an einem Behalter angebracht werden (vomn Hersteller als
Bypassrohr bezeichnet). Die Rohrleitung ist oben und unten durch ein Rohr mit dem Behalter verbun-
den, so dass der Flissigkeitsstand in der Rohrleitung immer gleich dem Flissigkeitsstand im Behalter
ist, In der senkrechiten Rohrleitung befindet sich ein Schwimmer mit Magnetsystem.

Der Schwimmer kann in diesern Rohr mit dem Flossigkeitsspiegel auf- und absteigen,

Optional kann im Bypassrohr ein Kafig (bestehend aus senkrecht stehenden Fohrungsrohren und
Stabilisierungsscheiben) eingebaut sein (Ausfihrung BNA-L...C).

Oben und unten in der senkrechten Rohrieitung sind Dampfungselemente angebracht. Diese beste-
hen aus einer Feder mit einer Scheibe aus ableitfahigem PTFE oder aus Grafit.

Die Bypass-Niveaustandanzeiger BNA...C konnen optional mit einem Heizmantel ausgestattet sein
(Ausfihrung BNA-J...C). In den Heizmantel kann ein Wametrager (z.B. Flussigkeit cder Dampf) ein-
geleitet werden, Die Bergitstellung des Warmetragers erfolgt durch den Betreiber,

Auf der Aulenseite der Rohrleitung sind Rollenanzeiger ader Klappenanzeiger angebracht.

Die Ubertank-Niveaustandanzeiger UTN ... C kdnnen in den folgenden Ausfahrungen gefertigh wer-
den:

UTH-C.C  Rohr mit 42 mm Durchmesser

UTH-5.C  Rohr mit 50 mm Durchmesser
Die beiden Ausfahrungen unterschaiden sich auterdem in der Ausfihrung der Fihrungsbuchsen.

Die Ubertank-Niveaustandanzeiger UTN...G bestehen aus einer senkrecht stehenden Rohreitung,
welche oben auf einem Behalter angebracht wird. Die Rohrleitung ist unten mit dem Behalter verbun-
den. In der senkrechten Rohrieitung befindet sich ein Stab, an dessen unterem Ende ein Schwimmer
angebracht ist, Der Schwimmer kann mit dem Flissigksitsspisgel im Behalter auf- und absteigen.

Am oberen Ende des Stabs befindet sich ein Dausrmagnet Dieser Magnet wird durch den Flissig-
kertsspiegel im Behalter zusammen mit dem Schwimmer auf- und ab beweagt.

Oben und unten in der senkrechten Rehrieitung sind Dampfungselemente angebracht. Diese beste-
hen unten aus einer Buchse und oben aus einer Schelbe aus ableitfahigem PTFE oder aus Grafit.

Auf der Aullenseite der Rohrleitung sind ebenfalls Rollenanzeiger oder Klappenanzeiger angebracht.

Die Rollenanzeiger oder Klappenanzeiger bestehen aus einer Reihe aus farbig markierten Magnetrol-
len bzw. Klappen. Wenn der Schwimmer auf- oder absteigt, wirkt dessen Magnetfeld auf die Magnet-
rallen bzw. Klappen und dreht diese um, so dass auf der Aullenseite des Gerats der Flllstand durch
die Reihe farbiger Magnetrollen bzw. Klappen sichtbar wird.

Die Rollenanzeiger und Klappenanzeiger kénnen durch eine Scheioe aus AcrylglasiMineralglas abge-
deckt sein.

Optional konnen die Follstandanzeiger mit handbetétigten Absperrschiebern susgestattet werden.
Diese sind integraler Bestandteil der Gerate.

Zugekaufte Anbauteile (z.B. Sensoren oder externe Flllstandsmessgerate mit Radar) sind nicht Ge-

genstand dieser Profung. Solche Anbauteile missen gemal den Anforderungen an die jeweils not-
wendige Geratekategorie ausgewahit und instaliiert werden,
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For die produktberuhrten Rohrteile der Fullstandanzeiger und fir die Absperrschieber kénnen rostfreie
Stanle, Nickellegierungen, Titanlegierungen und Tantal zum Einsatz kommen.

Fur die Schwimmer kommen Edelstahl, BUNA, Titan, CF 340, Hastelloy und Monell, optional mit Be-
schichtungen aus Carbon, ETFE, E-CTFE, PFA zum Einsatz (ableitfahig).

Einzelheiten zum Aufbau der Gerste konnen dem Prafbericht IB-18-2-0116 vom 26.05.2020 sowie
den dazu gehorenden Profunteriagen entnommen werden.

[16] Prifbericht
Die Profergebnisse sind im vertraulichen Prifoericht 1B-18-2-0116 vom 26.05.2020 festgehalten,

Die PrOfunterlagen sind Teil des Prifoerichts und werden darin aufgelistet.

2L fassung der Prifergeb.

Die unter [4] genannten Produkte gentgen den Anforderungen des Explosionsschutzes fir Gerate der
Gerategruppe I, Geréatekategorie 1G (innen) in der Schutzart ¢ (konstruktive Sicherheit, Kennzeich-
nung mit ,Ex h*). Sie genigen aulerdem den Anferderungen an Gerate der Gerétegruppe Il, Gerate-
kategorie 2D und 2G (auen) in der Schutzart ,c".

[17] Besondere Bedingungen fiir die Verwendung

1. Die Fullstandanzeiger verursachen selbst keine Temperaturerhthung. Die maximale zu bertick-
ichtigende Oberflachentemperatur der Folistandanzeiger ist abhéingig von der Umgebungstempe-
ratur, der maximalen Temperatur des Mediums im Behélter und der maximalen Temperatur des
Warmetrigers in der Ausfahrung mit Heizmantel (BNA-J...C). Als maximale zu benicksichtigende
Oberfischentemperatur ist jeweils der hdchste der drei Werte anzunehmen.
Abhéangig von der Temperalurkl der aufiretenden Gase oder Démpfe darf die maximale Ober-
flachentemperatur folgende Werte nicht Uberschreiten:

Temperaturklasse Maximale Temperatur
(Umgebungstemperatur, Temperatur des Mediums
im Behalter oder Temperatur des Wérmelragers)
Kategorie 1/2G Kategorie 3/3 G

6 68 *°C 80°C

75 80°C 95°C

T4 108 °C 130 °C

T3 160 °C 195 °C

T2 240°C 290 °C

T1 360 °C 440 °C

Die Glimmtemperatur (Mindestzindtemperatur der abgelagerten Staubschicht) auftretender Staube
muss mindestens 75 K dber der maximalen Oberfidchentemperatur liegen. Die Z(ndtemperatur
(Mindestziindtemperatur der Staubwolke) muss mindestens das 1,5-fache der maximalen Oberfia-
chentemperalur betragen.

2. Die Bereitstellung des Warmmetragers far die Ausfahrung mit Heizmantel (BNA-J...C) ist nicht Be- |
tandteil der Fallstandanzeiger. Der Warmetrdger muss extern bereitgestellt werden. Die Tempera-
tur des Warmetragers muss der geforderten Gerdtekategorie und Oberfiachentemperatur entspre-
chend sicher begrenzt werden.
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3. Sebr hohe oder nlednige Temperaturen undioder hohe Driicke im Innern des Behdlters beeinflus-
sen die sicherheitstechnischen KenngrdBen der auftretenden Stoffe. Wenn im Innern des Behalters
Drilcke oder Temperaluren fm nichlalmosphérischen Bereich aufireten, dann muss der Betreiber
selbst prifen, welche Einflisse disse Bedingungen auf die sicherheitstechnischen Kenngrdfen der
aufiretenden Stoffe haben und welche direklen Zdndgefahren daraus resulfieren.

4. Die Fillstandanzeiger missen in den Potenzialausgleich der Gesamianfage einbezogen wearden.

5. Staubablagerungen = & mm auf den Fillstandanzeigerm miissen durch geeignete Malnahmen
(z.B. regelmdiiige Reinigung) verhindart werden,

6. Mit lB gekennzeichnete Fullstandanzeiger dirfan nicht bei Anwesenhelt von Gasen und Dampfen
der Explosionsgruppe liC benutzt werden.

Wesentliche Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen

Zusatzlich zu den wesentlichen Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen, die in den Anwendungs-
beraich der unter Punkt [9] genannten Mormen fallen, wird Folgendes fliir dieses Produkt als relevant
angesehen und die Kenformitat wird im Prifbericht dargelegt:

Klausel Thema

Zeichnungen und Unterlagen
Nummer Blatf Ausgabe  Datum Beschraibung

Die Dokumente sind im Profbericht aufgelistet.

|IBEx Institut fur Sicherheitstechnik GmbH

Fuchsminlenwsg 7

09559 Freiberg, GERMANY

Im Auftrag

Dipl.-Ing. [FH] A, Henker Freiberg, 27.05.2020
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KSR Kuebler subsidiaries worldwide can be found online at www.ksr-kuebler.com.
WIKA subsidiaries worldwide can be found online at www.wika.com.

lo
KSR KUEBLER
=

Adivision of the WIKA Group

KSR Kuebler Niveau-Messtechnik GmbH
Heinrich-Kuebler-Platz 1

69439 Zwingenberg am Neckar « Germany
Tel. +49 6263/87-0

Fax +49 6263/87-99

info@ksr-kuebler.com
www.ksr-kuebler.com
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